COLLET NECK SIZER DIES - LEE PRECISION .300 WIN MAG COLLET
NECK SIZER DIE ONLY

There is no loading system that will load more accurate ammunition than Lee
Collet Dies. A collet squeezes the case neck against a precision mandrel for a
perfect fit with minimum run-out. No lube case is needed. Cases last ten times
longer, so the savings on only 35 cases will pay for the dies.

Attributes

Name: LEE PRECISION .300 WIN MAG COLLET NECK SIZER DIE ONLY
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100053195

Mfr. No.: 90961

Cartridge: 300 Winchester Magnum

Die Style: Neck Sizing Die

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 734307909611

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur COLLET NECK SIZER DIES
LEE PRECISION .300 WIN MAG COLLET NECK SIZER
DIE ONLY

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die COLLET NECK SIZER DIES LEE PRECISION .300 WIN MAG COLLET NECK SIZER
DIE ONLY entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung
dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies die gesamte Anleitung sorgféltig durch, bevor du die Matrize verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb und der Handhabung von Wiederladegeréten vertraut bist, bevor du es
benutzt.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Wiederladen von Munition.

® Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfélle zu vermeiden.

® | agere die Matrize an einem trockenen, sicheren Ort, au3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

* Uberprife die Matrize regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie
verwendest.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Wiederladens von Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Matrize nicht fir andere Zwecke als das Resizing von Hilsen des Kalibers .300 Winchester
Magnum.

® Vermeide es, die Collet wahrend der Benutzung zu fest anzuziehen, da dies die Matrize oder die Hiilsen
beschéadigen konnte.

® Stelle sicher, dass die Hulse richtig in der Matrize ausgerichtet ist, bevor du Druck austibst.

® Versuche niemals, eine Hulse zu resize, die Anzeichen von Ubermafiger Abnutzung oder Beschadigung zeigt.

® Verwende nur die empfohlene Art von Hilsen mit dieser Matrize, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.
® Setze die Collet Neck Sizer Die gemaf den Anweisungen des Herstellers in die Wiederladepresse ein.
® Justiere die Matrize, bis sie korrekt mit dem Kolben der Presse ausgerichtet ist.

2. Verwendung:

Bereite deine .300 Winchester Magnum Hulsen vor, indem du sie grindlich reinigst.
Lege eine einzelne Hilse in den Hillsenhalter der Wiederladepresse.

Hebe den Kolben langsam an, um die Hillse mit der Matrize zu verbinden.

Ube gleichméaRigen Druck aus, um den Hals der Hiilse zu resize.

Sobald das Resizing abgeschlossen ist, senke den Kolben und entferne die Hilse.
Uberpriife die resized Hiilse auf korrekte Passform und Anzeichen von Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Komponenten geman den lokalen Vorschriften.
® Entsorge keine Wiederladekomponenten im allgemeinen Miill. Uberpriife stattdessen lokale
Recyclingprogramme oder Einrichtungen zur Entsorgung von geféhrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur alle Anfragen zu Sicherheit oder Produktsupport wende dich bitte an die Dokumentation oder die Website des
Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit
deiner COLLET NECK SIZER DIES LEE PRECISION .300 WIN MAG COLLET NECK SIZER DIE ONLY
gewabhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze beim Umgang mit
Wiederladegeraten.



Safety Instruction Guide for COLLET NECK SIZER
DIES LEE PRECISION .300 WIN MAG COLLET NECK
SIZER DIE ONLY

Introduction

Thank you for choosing the COLLET NECK SIZER DIES LEE PRECISION .300 WIN MAG COLLET NECK SIZER
DIE ONLY. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read the
entire guide carefully before using the die.

General Safety Guidelines

® Ensure you are familiar with the operation and handling of reloading equipment before use.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
reloading ammunition.

Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Store the die in a dry, secure location out of reach of children and pets.

Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not use the die for any purpose other than its intended use of resizing necks of .300 Winchester Magnum
cases.

Avoid overtightening the collet during use, as this could damage the die or the cases.

Ensure that the case is properly aligned in the die before applying pressure.

Never attempt to resize a case that shows signs of excessive wear or damage.

Use only the recommended type of cases with this die to prevent malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the reloading press is securely mounted and stable.
® |nsert the collet neck sizer die into the reloading press according to the manufacturer’s instructions.
® Adjust the die until it is properly aligned with the ram of the press.

2. Usage:

Prepare your .300 Winchester Magnum cases by cleaning them thoroughly.
Place a single case into the shell holder of the reloading press.

Slowly raise the ram to engage the case with the die.

Apply consistent pressure to resize the neck of the case.

Once the resizing is complete, lower the ram and remove the case.

Inspect the resized case for proper fit and any signs of damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of any reloading components in general waste. Instead, check for local recycling programs or
hazardous waste disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's documentation or website.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your COLLET
NECK SIZER DIES LEE PRECISION .300 WIN MAG COLLET NECK SIZER DIE ONLY. Always prioritize safety and
compliance with local laws while handling reloading equipment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los DIES DE
RECALIBRAR EL CUELLO COLLET LEE PRECISION
.300 WIN MAG

Introduccion

Gracias por elegir los DIES DE RECALIBRAR EL CUELLO COLLET LEE PRECISION .300 WIN MAG. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee
toda la guia cuidadosamente antes de usar el die.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con la operacién y el manejo del equipo de recarga antes de usarlo.

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al recargar

municion.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

Almacena el die en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.
Inspecciona regularmente el die en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga de municién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No uses el die para ningln propésito distinto al de recalibrar los cuellos de las fundas de .300 Winchester
Magnum.

Evita apretar demasiado el collet durante su uso, ya que esto podria dafiar el die o las fundas.

Asegurate de que la funda esté correctamente alineada en el die antes de aplicar presion.

Nunca intentes recalibrar una funda que muestre signos de desgaste excesivo o dafio.

Usa solo el tipo de fundas recomendadas con este die para evitar fallos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.

® |nserta el die de recalibrar el cuello en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

® Ajusta el die hasta que esté correctamente alineado con el vastago de la prensa.

Uso:

Prepara tus fundas de .300 Winchester Magnum limpiandolas a fondo.

Coloca una sola funda en el soporte de la prensa de recarga.

Levanta lentamente el vastago para hacer contacto con la funda y el die.

Aplica presién constante para recalibrar el cuello de la funda.

Una vez completada la recalibracién, baja el vastago y retira la funda.

Inspecciona la funda recalibrada para verificar un ajuste adecuado y cualquier signo de dafio.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier componente dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches componentes de recarga en los residuos generales. En su lugar, verifica los programas de
reciclaje locales o las instalaciones de eliminacion de desechos peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, consulta la documentacion o el sitio
web del fabricante.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con tus
DIES DE RECALIBRAR EL CUELLO COLLET LEE PRECISION .300 WIN MAG. Siempre prioriza la seguridad y el
cumplimiento de las leyes locales mientras manejas el equipo de recarga.



Guide de Sécurité pour les DIES DE REDRESSEMENT
DE COLLET LEE PRECISION .300 WIN MAG COLLET
NECK SIZER DIE ONLY

Introduction

Merci d'avoir choisi les DIES DE REDRESSEMENT DE COLLET LEE PRECISION .300 WIN MAG COLLET NECK
SIZER DIE ONLY. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre de ce
produit. Veuillez lire attentivement I'ensemble du guide avant d'utiliser le die.

Directives Générales de Sécurité

® Assuretoi d'étre familiarisé avec le fonctionnement et la manipulation de I'équipement de rechargement avant
utilisation.

® Porte toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), tels que des lunettes de sécurité

et des gants, lors du rechargement de munitions.

Garde l'espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

Range le die dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Inspecte régulierement le die pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne pas utiliser le die a d'autres fins que celle de redimensionner les collets des cartouches .300 Winchester
Magnum.

Evite de trop serrer le collet pendant I'utilisation, car cela pourrait endommager le die ou les douilles.
Assuretoi que la douille est correctement alignée dans le die avant d'appliquer une pression.

Ne tente jamais de redimensionner une douille qui montre des signes d'usure excessive ou de dommage.
Utilise uniguement le type de douilles recommandé avec ce die pour éviter les dysfonctionnements.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assuretoi que la presse de rechargement est solidement fixée et stable.

® |nsére le die de redressement de collet dans la presse de rechargement selon les instructions du
fabricant.

® Ajuste le die jusqu'a ce qu'il soit correctement aligné avec le vérin de la presse.

2. Utilisation :

Prépare tes douilles .300 Winchester Magnum en les nettoyant soigneusement.

Place une seule douille dans le portedouille de la presse de rechargement.

Souléve lentement le vérin pour engager la douille avec le die.

Applique une pression constante pour redimensionner le collet de la douille.

Une fois le redimensionnement terminé, abaisse le vérin et retire la douille.

Inspecte la douille redimensionnée pour un ajustement correct et tout signe de dommage.

Instructions d'Elimination

® Elimine tous les composants endommagés ou inutilisables conformément aux réglementations locales.
®* Ne jette pas les composants de rechargement dans les déchets généraux. Vérifie plutdt les programmes de
recyclage locaux ou les installations de collecte de déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez vous référer a la documentation ou au site
Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement sire et efficace avec tes
DIES DE REDRESSEMENT DE COLLET LEE PRECISION .300 WIN MAG COLLET NECK SIZER DIE ONLY.
Priorise toujours la sécurité et la conformité avec les lois locales lors de la manipulation de I'équipement de
rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per COLLET NECK
SIZER DIES LEE PRECISION .300 WIN MAG COLLET
NECK SIZER DIE ONLY

Introduzione

Grazie per aver scelto il COLLET NECK SIZER DIES LEE PRECISION .300 WIN MAG COLLET NECK SIZER DIE
ONLY. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente l'intera guida prima di utilizzare il die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di essere familiare con il funzionamento e la gestione delle attrezzature per la ricarica prima
dell'uso.

® |ndossa sempre equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e

guanti, durante la ricarica delle munizioni.

Tieni l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

Conserva il die in un luogo asciutto e sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Ispeziona regolarmente il die per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare il die per scopi diversi da quello previsto di ridimensionare i colli delle cartucce .300 Winchester
Magnum.

Evita di stringere eccessivamente il collet durante I'uso, poiché cio potrebbe danneggiare il die o le cartucce.
Assicurati che la cartuccia sia allineata correttamente nel die prima di applicare pressione.

Non tentare mai di ridimensionare una cartuccia che mostra segni di usura o danni eccessivi.

Usa solo il tipo raccomandato di cartucce con questo die per prevenire malfunzionamenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la pressa per la ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Inserisci il collet neck sizer die nella pressa per la ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Regola il die fino a quando non & allineato correttamente con il ram della pressa.

2. Uso:
® Prepara le tue cartucce .300 Winchester Magnum pulendole accuratamente.
® Posiziona una singola cartuccia nel portacartucce della pressa per la ricarica.
® Solleva lentamente il ram per far interagire la cartuccia con il die.
® Applica una pressione costante per ridimensionare il collo della cartuccia.
® Una volta completato il ridimensionamento, abbassa il ram e rimuovi la cartuccia.
[ )

Ispeziona la cartuccia ridimensionata per una vestibilita corretta e eventuali segni di danno.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali componenti danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.

® Non smaltire alcun componente di ricarica nei rifiuti generali. Controlla invece i programmi di riciclaggio locali
o le strutture di smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o il supporto del prodotto, si prega di fare riferimento alla
documentazione o al sito web del produttore.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo
COLLET NECK SIZER DIES LEE PRECISION .300 WIN MAG COLLET NECK SIZER DIE ONLY. Dai sempre
priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi locali mentre gestisci I'attrezzatura per la ricarica.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MATRYC KOLLET
NECK SIZER LEE PRECISION .300 WIN MAG TYLKO
MATRYCA KOLLET NECK SIZER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r MATRYC KOLLET NECK SIZER LEE PRECISION .300 WIN MAG TYLKO MATRYCA
KOLLET NECK SIZER. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczeristwa, aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z calg instrukcjg przed uzyciem matrycy.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze znasz obstuge i sposob korzystania z urzgdzen do ponownego tadowania amunicji przed
uzyciem.

® Zawsze nos odpowiednie osobiste srodki ochrony, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas tadowania

amuniciji.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

Przechowuj matryce w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzgt domowych.

Regularnie sprawdzaj matryce pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych ponownego tadowania amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Nie uzywaj matrycy do innych celéw niz jej zamierzona funkcja, czyli do zmiany rozmiaru szyjek tusek .300
Winchester Magnum.

Unikaj zbyt mocnego dokrecania kolletu podczas uzycia, poniewaz moze to uszkodzi¢ matryce lub tuski.
Upewnij sie, ze tuska jest prawidlowo wyréwnana w matrycy przed zastosowaniem ci$nienia.

Nigdy nie prébuj zmienia¢ rozmiaru tuski, ktéra wykazuje oznaki nadmiernego zuzycia lub uszkodzenia.
Uzywaj tylko zalecanego typu tusek z tg matryca, aby zapobiec awariom.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze prasa do tadowania jest stabilnie zamocowana.
® W16z matryce kollet neck sizer do prasy do tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
® Dostosuj matryce, az bedzie prawidtowo wyréwnana z ramieniem prasy.

2. Uzytkowanie:

Przygotuj swoje tuski .300 Winchester Magnum, dokfadnie je czyszczac.

Umies¢ pojedyncza tuske w uchwycie tuski prasy do tadowania.

Powoli podnies ramie, aby zaangazowac tuske w matryce.

Zastosuj state cisnienie, aby zmieni¢ rozmiar szyjki tuski.

Po zakonczeniu zmiany rozmiaru, opusc ramie i usun tuske.

Sprawdz zmieniong tuske pod katem prawidtowego dopasowania i oznak uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Nie wyrzucaj komponentéw do tadowania w ogdinych odpadach. Zamiast tego sprawdz lokalne programy
recyklingu lub placéwki do utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie sie z
dokumentacja lub strong internetowg producenta.



Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie przy
tadowaniu amunicji z MATRYC KOLLET NECK SIZER LEE PRECISION .300 WIN MAG TYLKO MATRYCA
KOLLET NECK SIZER. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzeganie lokalnych przepiséw podczas obstugi
sprzetu do fadowania amunicji.






Turvaohjeet COLLET NECK SIZER DIES LEE
PRECISION .300 WIN MAG COLLET NECK SIZER DIE
ONLY tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit COLLET NECK SIZER DIES LEE PRECISION .300 WIN MAG COLLET NECK SIZER DIE ONLY
tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue koko opas huolellisesti
ennen kuolettimen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet latausvalineiden kaytén ja kasittelyn ennen kayttda.

Kayta aina tarvittavaa henkildnsuojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kun lataat ammuksia.
Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettynéd onnettomuuksien estamiseksi.

Sailyta kuolettimen turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista kuolettimen kunto sdanndéllisesti ennen kaytt6d mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammuksien lataamista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Ala kayta kuolettimen muuta tarkoitusta kuin .300 Winchester Magnum kotelon kauluksen koon muuttamista.
Valta kuolettimen liiallista kiristamista kayton aikana, silla se voi vaurioittaa kuolettimen tai koteloiden.
Varmista, etté kotelo on oikein kohdistettu kuolettimeen ennen paineen lis@amista.

Ala yrita muuttaa kokoa kotelosta, joka nayttaa liialliselta kulumiselta tai vaurioilta.

Kayta vain suositeltuja kotelotyyppeja taméan kuolettimen kanssa toimintojen estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latauspuristin on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
® Aseta collet neck sizer die latauspuristimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
® S&ada kuolettimen paikka niin, etté se on oikein linjassa puristimen méannén kanssa.

2. Kaytto:

Valmistele .300 Winchester Magnum kotelot puhdistamalla ne huolellisesti.
Aseta yksi kotelo latauspuristimen kuoripidikkeeseen.

Nosta méntda hitaasti, jotta kotelo osuu kuolettimeen.

Kohdista tasainen paine kotelon kauluksen koon muuttamiseksi.

Kun kokoaminen on valmis, laske ménté ja poista kotelo.

Tarkista muokattu kotelo, ettd se sopii oikein ja ettei siind ole vaurioita.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat komponentit paikallisten sdantéjen mukaan.

* Ala havita latauskomponentteja yleiseen jatteeseen. Tarkista sen sijaan paikalliset kierratysohjelmat tai
vaarallisten jatteiden havittamiseen tarkoitetut tilat.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotetuesta, viittaa valmistajan asiakirjoihin tai verkkosivuille.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen COLLET NECK
SIZER DIES LEE PRECISION .300 WIN MAG COLLET NECK SIZER DIE ONLY tuotteesi kanssa. Aina priorisoi
turvallisuus ja paikallisten lakien noudattaminen latausvalineita kasitellessasi.






Sakerhetsinstruktionsguide for COLLET NECK SIZER
DIES LEE PRECISION .300 WIN MAG COLLET NECK
SIZER DIE ONLY

Introduktion

Tack for att du valt COLLET NECK SIZER DIES LEE PRECISION .300 WIN MAG COLLET NECK SIZER DIE
ONLY. Denna guide ger viktiga sadkerhetsinstruktioner for att sékerstélla sdker anvandning av denna produkt.
Vanligen las hela guiden noggrant innan du anvéander dies.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att du ar bekant med drift och hantering av omladdningsutrustning innan anvandning.

* Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglas6gon och handskar, nar du
omladdar ammunition.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Forvara dies pa en torr och saker plats, utom rackhall for barn och husdijur.

Inspektera regelbundet dies for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende omladdning av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand inte dies for ndgot annat syfte &n dess avsedda anvandning for att storleksanpassa halsarna pa .300
Winchester Magnumhylsor.

Undvik att dra at collet for hart under anvéandning, eftersom detta kan skada dies eller hylsorna.

Se till att hylsan ar korrekt inriktad i dies innan du applicerar tryck.

Forsok aldrig att storleksanpassa en hylsa som visar tecken pa éverdrivet slitage eller skador.

Anvéand endast den rekommenderade typen av hylsor med denna dies for att forhindra funktionsfel.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att omladdningspressen ar ordentligt monterad och stabil.
® Satt in collet neck sizer die i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera dies tills den &r korrekt inriktad med pressens ram.

2. Anvandning:

Forbered dina .300 Winchester Magnumhylsor genom att rengdra dem noggrant.

Placera en enskild hylsa i hylshallaren pd omladdningspressen.

Hoj langsamt ramen for att engagera hylsan med dies.

Applicera ett konsekvent tryck for att storleksanpassa hylsans hals.

Nar storleksanpassningen ar klar, sénk ramen och ta bort hylsan.

Inspektera den storleksanpassade hylsan for korrekt passform och eventuella tecken pa skador.

Avfallsinstruktioner

® Kasta alla skadade eller oanvandbara komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kasta inte nagra omladdningskomponenter i vanligt avfall. Kontrollera istallet for lokala atervinningsprogram
eller anlaggningar for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angaende sakerhet eller produktstod, vanligen hanvisa till tillverkarens dokumentation eller webbplats.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv omladdningsupplevelse med
din COLLET NECK SIZER DIES LEE PRECISION .300 WIN MAG COLLET NECK SIZER DIE ONLY. Prioritera alltid
sakerhet och efterlevnad av lokala lagar nar du hanterar omladdningsutrustning.



Bezpecnostni pokyny pro COLLET NECK SIZER DIES
LEE PRECISION .300 WIN MAG COLLET NECK SIZER
DIE ONLY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COLLET NECK SIZER DIES LEE PRECISION .300 WIN MAG COLLET NECK SIZER
DIE ONLY. Tento priivodce poskytuje nezbytné bezpeénostni pokyny pro zajisténi bezpeéného pouzivani tohoto
produktu. Pfed pouZitim matrice si prosim peclivé prectéte cely privodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou a manipulaci s vybavenim na nabijeni pfed pouzitim.

® V/Zdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi nabijeni
stfeliva.

Udrzujte pracovni prostor €isty a organizovany, aby se predesSlo nehodam.

Skladujte die na suchém, bezpe&ném misté mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pravidelné kontrolujte die na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se nabijeni stfeliva.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Nepouzivejte die k zadnému jinému Gcelu nez k zamyslenému pouziti k pfetvareni hrdla nabojnic .300
Winchester Magnum.

Vyvaruijte se pfiliSného utaZeni colletu béhem pouzivéani, protoZe by to mohlo poskodit die nebo n&bojnice.
Ujistéte se, Ze je nabojnice spravné zarovnana v die pred aplikaci tlaku.

Nikdy se nepokouSejte pretvafet nabojnici, ktera vykazuje znamky nadmérného opotfebeni nebo poskozeni.
Pouzivejte pouze doporuceny typ nabojnic s timto die, abyste predesli porucham.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, ze je lis na nabijeni bezpecné namontovan a stabilni.
* VloZte collet neck sizer die do lisu na nabijeni podle pokyn( vyrobce.
® Upravte die, dokud nebude spravné zarovnano s ramenem lisu.

2. Pouziti:

Pripravte své nabojnice .300 Winchester Magnum ddikladnym ¢isténim.

Umistéte jednu nabojnici do drzaku nabojnic lisu na nabijeni.

Pomalu zvednéte rameno, aby se nabojnice spojila s die.

Aplikujte konstantni tlak na pretvarfeni hrdla nabojnice.

Jakmile je pretvafeni dokonceno, sniZzte rameno a vyjméte nabojnici.

Zkontrolujte pfetvofenou nabojnici, zda ma spravné uchyceni a zda nevykazuje znamky poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.

®* Nepokladejte Zddné komponenty na nabijeni do béZného odpadu. Misto toho zkontrolujte mistni recykla¢ni
programy nebo zafizeni pro likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo podpory produktu se prosim obratte na dokumentaci vyrobce nebo
weboveé stranky.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete zaijistit bezpecné a efektivni nabijeni s vasim COLLET NECK
SIZER DIES LEE PRECISION .300 WIN MAG COLLET NECK SIZER DIE ONLY. Vzdy upfednostfiujte bezpecnost a
dodrzovani mistnich zakon(l pfi manipulaci s vybavenim na nabijeni.



